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Соблазн

 
Не соблазняй брата и не сговаривайся
С ним на грех, чтобы не прогневался
На тебя Господь и не предал тебя в
Руки злых людей.

Ефрем Сирин (30, 163).

 
Глава 1. Ловушка

 
Софья капризно надула губы:
– Тебе, Виктор, нравится меня злить. Я настаиваю на поездке к тебе на дачу. Папаша

сегодня занят на переговорах с приезжими дельцами, и контроль надо мной ослаблен.
– Но у меня полно дел. И твоё неожиданное предложение как ушат холодной воды на

распаренное от жары тело.
– Вот, видишь, Зубов, твоя оговорка прямо по Фрейду. Ты сами заговорил о сауне, как

уже решённом деле. Я тебе предлагаю море удовольствия, а ты отказываешься. А говорил, что
любишь. Какие вы, мужики, непостоянные!

– Умеешь ты уговаривать! Сейчас перепоручу дела Градову, и поедем за город. Сауна с
утра вместо повседневной рутины это экзотика не хуже Таиланда. Только не хочу, чтобы нас
видели вместе. Езжай сейчас к парковке на Весенней улице при выезде на шоссе. Там оставишь
свою машину. На другой стороне улицы есть аптека. Я туда подъеду через полчаса. Пересядешь
ко мне в «Мерседес» и помчим с ветерком. Всё, действуй.

Как только Софья вышла из кабинета, Зубов перезвонил своему заместителю:
– Слушай, Градов. Мне позвонила соседка по даче. На моём участке трубу прорвало.

Я отлучусь часа на три. Ты меня подстрахуй, прими гостей из Голландии. Переговоры веди
осторожно, ничего не обещай и не подписывай. А завтра с утра я сам с ними встречусь.

Отключив телефон, Зубов некоторое время пребывал в сомнении:
«Зря я связался с шальной дочкой мэра. Правда, девица темпераментная и умеет убла-

жить мужика в постели. Но её всесильный папаша, узнав о нашей связи, начнёт меня гнобить.
Пора с ней завершать отношения. Но сегодня оторвусь по полной программе».

Зубов вышел из офиса и сел в машину. Прежде чем направиться к месту встречи, заехал
в аптеку и купил несколько флаконов с настойкой эвкалипта для сауны. И предчувствие плот-
ских радостей с красивой женщиной отвлекли его от мыслей о возможных в будущем непри-
ятностях.

Захватив Софью на парковке, Зубов через час подъехал к коттеджу. Следуя заведенному
ритуалу, сразу прошли в дом. Не тратя время на лишние разговоры, направились в спальню
и предались любовным играм. И только потом направились в сауну. Зубов с церемониальной
торжественностью смешал воду с настойкой эвкалипта и обильно полил горячие камни. Сбро-
сив с себя простыню, Софья томно возлегла на нижней полке, позволив любовнику любоваться
своим стройным телом. Затем вкрадчиво спросила:

– Тебе хорошо было сегодня со мною?
– Как всегда ты была на высоте!
– А если я такая сладкая женщина, то почему ты решил от меня избавиться?
– С чего ты это взяла?
– Брось, Витя, я уже взрослая девочка и давно заметила, что ты начал от меня удаляться.

Твои обычные ссылки на вечную занятость меня не могут обмануть.
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– Слушай, не порти удовольствия. Давай, лучше вновь займёмся любовью. Мы с тобой
сюда приехали не для выяснения отношений.

– Ладно, только я вся истекла потом, и мне надо в душ для священного омовения. А ты
как любитель жара ещё можешь здесь задержаться подольше. Не спеши.

Софья накинула простыню и направилась к выходу. Перед тем как покинуть парную, она
повернулась и спросила:

– Надеюсь, ты не жалеешь, что я сегодня тебя сюда пригласила?
– Нет, конечно, а почему ты спросила?
– Да, просто так для будущих приятных воспоминаний в старости.
И Софья выскользнула из парной, оставив за собой стойкий запах дорогих французских

духов. Зубову показалось, что в последних словах любовницы прозвучала скрытая ирония. Но
ему не хотелось разбираться в сложностях женской психологии, и он с наслаждением погру-
зился в расслабляющие тело горячие пары воздуха. Когда жар стал невыносим, Зубов медленно
спустился вниз и, открыв дверь в предбанник, увидел стоящую одетой Софью. Шагнув вперёд,
он удивлённо спросил:

– В чём дело? Ты куда собралась?
И тут же тяжёлый удар по затылку опрокинул его на дощатый пол. Медленно приходя в

себя, Зубов приподнялся на руках и посмотрел вверх. Сквозь дымку возвращающегося созна-
ния он узнал круглое лицо известного в городе криминального авторитета Струны и сразу
понял, что попал в беду. Зубов присел на пол, стыдливо натягивая на себя спавшую простыню.
Затем униженно спросил:

– Струна, в чём «предъява» ко мне? Я вроде в бизнесе границ не переходил.
– А речь не о финансах пойдёт. Ты посмел с моей любимой женщиной связаться.
– Вы с Софьей по настоянию её отца более года назад расстались. Об этом весь город

знает. И после тебя у неё мужиков целый хоровод был.
– Но ты с ней дольше всех задержался. А это мне душу на части рвёт.
– Брось, Струна, мне лапшу на уши про свою любовь к Софье навешивать. Говори прямо,

что от меня надо. На приемлемых условиях ударим по рукам и разбежимся.
– Ну, если ты такой догадливый, то слушай внимательно. Речь пойдёт о передаче под

застройку земель в Заречье. Мой друг Холин давно хочет их заполучить. А тут до него дошёл
слушок, что наш уважаемый мэр Крюков решил за крупную мзду передать их его конкуренту
Зернову.

– И ты рассчитываешь, показав наши с Софьей фотографии в бане, заставить мэра изме-
нить решение?

– Не пыли зря, Зубов. Я и без тебя мог предъявить Крюкову сотни снимков, как его дочка
кувыркается с мужиками в постели. Только для него это уже давно не новость. К тому же люди
в городе уже не смеются над ним, а сочувствуют.

– Тогда чего ты от меня хочешь?
– Абсолютно ничего. Поздно пить боржоми. Объясни ему, Дылда, что нам надо.
Тут же Зубов почувствовал, как наброшенная сзади жёсткая петля сдавила ему горло.

И бизнесмен запоздало понял, что бандитам нужна его смерть. Внезапно Струна приказал
ослабить верёвку. И в затуманенном сознании Зубова вспыхнула надежда. Но Струна приказал
Софье:

– Что стоишь, как посторонний зритель? Довершай начатое дело, додави любовника до
конца. Иначе предашь нас с потрохами ментам, если прихватят за задницу.

– Я буду молчать!
– Брось, девочка, ни кому ныне веры нет. Своего любовника Зубова мне на подносе под-

несла, и мною ради свободы легко пожертвуешь. Если не хочешь быть приконченной вместе
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с Зубовым за компанию, то подходи не бойся. Лишить жизни человека наука нехитрая. Бери
петлю за два конца и дави. А я твои действия поснимаю в качестве доказательства.

Сжав до боли зубы, Софья перехватила из рук Дылды петлю и с силой затянула её на шее
жертвы. Тело Зубова несколько раз дёрнулось и, наконец, затихло. Струна, сделав шаг вперёд,
хлопнул женщину по плечу:

– Молодец, справилась с заданием. А теперь ослабь хватку и перестань тянуть за концы
верёвки. Всё уже кончено. Теперь позаботимся о теле жмурика.

– Может быть, закопать его здесь в саду?
– Нет, Соня, мне надо, чтобы о смерти Зубова узнали как можно скорее. Сейчас ты при-

оденешь любовника в костюмчик, и мы отвезём труп в город и оставим на видном месте. Давай,
приступай к делу.

– Нет уж, уволь меня от этого дела. Не хочу я до мертвого тела дотрагиваться. С детства
боюсь покойников.

– Надо же, какие капризы. Ещё полчаса с удовольствием с ним соприкасалась.
– А ты, Струна, похоже, меня ревнуешь к покойнику. Ведь, сам от меня отказался!
– Не было резона с твоим папашей в конфликт входить. Дело превыше всего.
– Так бы и говорил, что доходное бабло оказалось для тебя важнее меня.
– Не обижайся. Твой отец мог на меня ментов натравить либо через людей своего дружка

Зернова помножить на ноль. А жизнь дороже денег и любой бабы даже такой, как ты.
– Не подлизывайся. Всё равно к мёртвому телу не притронусь.
– Ну, и не надо. Давай, Дылда, натяни на труп одежду, и мы отвезём его в город в багаж-

нике принадлежащего ему «Мерседеса». Ты сядешь за руль, а я с Софьей поеду на своём
«Джипе» следом. А ты, девонька, пока здесь всё тщательно прибери, чтобы следов не оставить.

– Хорошо, меня отвезёшь к парковке у заправочной станции при выезде из города, где я
свою машину оставила. А труп уж прячьте без меня.

– Ладно, только поторопись. Нам надо отсюда убираться как можно скорее.
– Наблюдая, как Софья тщательно моет фужеры и тарелки, Струна самодовольно поду-

мал:
«Теперь твой батька Андрей Петрович вынужден будет уступить нам с Холиным сделку

с землёй. Участие дочки в убийстве это не забавы с мужиками в постели».
Струна имел веские основания верить в успех ловушки, расставленной дочери мэра.
Сообщение об обнаружении трупа в «Мерседесе», оставленном у тротуара, проступило

в отдел полиции в пять часов вечера. Собираясь на выезд, майор полиции Уралов предполо-
жил, что придётся иметь дело с очередной разборкой между разгневанными водителями из-за
дорожного происшествия. С ним вместе на место преступления выехал молодой сыщик Лещёв.

Майору льстило восхищение новичка, жадно наблюдающего за его профессиональными
приёмами изобличения опытных преступников. Уралов верил, что из молодого сотрудника
получится классный сыщик. Правда, настораживало явное пристрастие Лещёва к роскошной
жизни и постоянные жалобы на низкую зарплату в полиции. Но Уралов снисходительно наде-
ялся, что свойственное большинству молодых сотрудников стремление Лещёва к быстрому
обогащению скоро пройдёт, и тот втянется в напряжённый ритм сыскной работы.

По пути на место преступления, Уралов думал о том, что если рядом с машиной с трупом
нет офисов и магазинов с видеокамерами, то поиск виновных не будет лёгким.

В отличие от Уралова молодого сыщика совсем не беспокоили мысли о предстоящем рас-
следовании. Он, сидя на заднем сидении, беспечно перелистывал рекламный журнал с доро-
гими иномарками, с восторгом комментируя их достоинства. Не выдержав, Уралов неприяз-
ненно заметил:

– Чего зря себя дразнишь? Ты же на той неделе сам говорил, что сможешь купить подер-
жанную иномарку не раньше, чем через два года строгой экономии.
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– Ну, и что? Мечтать не вредно. Только мне в последнее время снится один и тот же
сон. Как я выигрываю в лотерею крупную сумму и иду за покупкой в автосалон. Кругом сияют
огни, отражаясь в стёклах новеньких иномарок. А менеджеры расплываются передо мной в
подобострастных улыбках, приветствуя желанного покупателя.

–  А в этом сне не видишь самого хозяина салона, спешащего тебе навстречу с круг-
лым караваем хлеба и расписной солонкой? Хватит болтать, Лещёв! Мы подъезжаем. Сосре-
доточься на деле. На месте происшествия будь внимателен. Любая замеченная мелочь может
привести к успеху розыска. Так что гляди в оба.

Сыщик направился к машине с трупом и, едва увидев в салоне тело, сразу понял:
«Это же известный бизнесмен Зубов. Значит, и до него дошла очередь по системе

«домино». Раньше по его заказу людей валили, а теперь и ему купили билет в один конец. И
для наглядности дверцу в машине напоказ широко открытой оставили, чтобы труп быстрее
нашли. Факт примечательный и заслуживает внимания».

Медицинский эксперт сообщил, что по предварительному заключению смерть наступила
в результате удушения петлёй, накинутой сзади. После этого сыщика не удивил и отчёт кри-
миналиста об отсутствии в машине отпечатков пальцев. Киллеры сработали профессионально.

К Уралову подошёл Лещёв и, с надеждой удивить наставника, доложил:
– Я пробил по учётам ГАИ владельца «Мерседеса». Угадайте, кто нашёл лютую смерть

в собственной иномарке?
– Не нагоняй загадочности. Я этого криминального дельца Зубова давно знаю. Он у нас

проходил по делу об убийстве своего конкурента Зимова. Исполнителя мы тогда нашли сразу,
но тот взял вину на себя, ссылаясь на бытовой конфликт. Зубов тогда ушёл от наказания. Но,
похоже, ненадолго.

– Думаешь, это месть за Зимова?
– Такой вывод делать рано. Врагов в криминальном бизнесе нажить легко. И нам при-

дётся здорово повозиться, чтобы разобраться в этом деле.
– Я согласен. Только рабочее время закончилось, и нам пора по домам. Да, и покойник

может подождать восстановления справедливости. Ему теперь не к спеху.
– А кто будет раскрывать преступление по горячим следам?
– По крайней мере, не я. Это у вас стариков чувства притупились, и вы готовы пропадать

на работе сутками. А мне пока молодой хочется пожить весело.
– Интересное из вас поколение выросло. Желаете большие деньги получать без особых

усилий.
– При всем уважении, Дмитрий Сергеевич, не надо мне мораль читать. Я согласен вка-

лывать, но пусть мне платят сверхурочные деньги как принято на Западе. Ради поиска убийцы
богатого владельца «Мерседеса» я горбатиться не хочу и не стану.

– Всё, не продолжай! Можешь ехать домой, но завтра без опозданий на работу и составь
план мероприятий по делу. По крайней мере, освободишь меня от бумажной волокиты.

Глядя вслед молодому сотруднику, Уралов с горечью подумал:
«Не будет толку от этого парня. Слишком любит себя и деньги. А работа в розыске таких

людей не терпит. Останется средним ремесленником либо превратиться в оборотня. Зря я
трачу на его обучение время и силы».

Уралов сел в свою машину и поехал в офис Зубова. Ему надо было выяснить, почему
крутой бизнесмен оказался в рабочее время без охраны и водителя на отдалённой от центра
улице. Ему повезло, и он застал сотрудников офиса на месте. Сообщение о гибели Зубова
повергло их в шок. Сыщик, услышав о поездке Зубова на дачу, вначале подумал, что это был
лишь предлог для тайной встречи, на которой владельца убили, не добившись уступок. Но в
этот момент Уралову позвонил судмедэксперт Теплов и сообщил:
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– Слушай, сыщик, я хочу дополнительно сообщить тебе важную деталь. Труп я ещё не
вскрывал, но при наружном осмотре обнаружил на теле лист от берёзы. Похоже, покойник
перед смертью парился в бане. Да, и одевался он не сам: на мокрое тело посторонние люди
натянули нижнее бельё. Носки и майка перекошены и стесняют движения. К тому же от трупа
улавливается сильный запах эвкалипта и женских духов. Я бы на твоём месте искал баню, где
он с тёлкой забавлялся.

– Принято. Спасибо. Если будет что-нибудь ещё, то звони в любое время.
И Уралов отказался от намерения подробно опрашивать сотрудников о заключённых в

последнее время сделках. Надо было срочно ехать на дачу к Зубову и убедиться, что убийство
произошло именно там. Сыщик не хотел раньше времени делиться своей догадкой с коллегами
и, узнав адрес загородного дома жертвы, погнал машину туда. Он понимал, что проникновение
без санкции суда на чужую дачу является грубым нарушением закона, но желание отличиться
и первым выйти на след убийцы заставляло его гнать машину к цели на высокой скорости.

Подъехав к высокому забору, окружающему двухэтажный коттедж, сыщик дважды обо-
шёл вокруг. Наконец, он понял, что без лестницы преодолеть это препятствие не сможет. Но
ощущение, что разгадка убийства Зубова таится здесь, заставляла искать возможности про-
никновения в коттедж. Внезапно на улице появилась бродячая собака. Она лениво для прили-
чия тявкнула на незнакомца, и тут же, испугавшись собственной смелости, скрылась за густым
кустом бузины возле угла забора. И тут же её ворчливый лай донёсся из-за ограды садового
участка.

Желая проверить свою догадку, Уралов раздвинул ветки и увидел канаву, вырытую для
стока дождевой воды. И сыщик решил углубить лаз и через него проникнуть за ограду. Он
быстро вернулся к машине, переоделся в замасленный комбинезон, и, взяв лопату, вернулся к
канаве. Через полчаса непрерывной работы он смог ползком протиснуться на садовый участок.

Закрытый дом его не интересовал. Он сразу направился к сауне. Она оказалась незапер-
той. Навесной замок с вставленным внутрь ключом лежал внутри на скамейке под вешалкой
для раздевания. Уралов прошёл в комнату отдыха. Всё вокруг было прибрано. Вымытая посуда
стояла в серванте. Сыщик приоткрыл дверь в парную и сразу уловил теплоту нагретого недавно
воздуха, смешанного с приятным запахом эвкалипта:

«Судмедэксперт оказался прав. Похоже, Зубов принял смерть именно здесь. Убийцы
постарались смыть следы. Но в спешке могли и допустить оплошность. Надо будет тщательно
поискать».

И сыщик направился к мусорной корзине, стоящей в углу комнаты для отдыха. И не
зря. На самом дне под обрывками упаковки от продуктов он обнаружил чек из аптеки № 15
с датой сегодняшнего дня. Это была серьёзная зацепка для поиска преступников, и Уралов
решил её немедленно проверить. Он, положил чек в карман и направился к выходу. Обратный
путь через подкоп под забором показался ему гораздо легче. Скинув грязный комбинезон,
он поспешно закинул его вместе с лопатой в багажник. Затем позвонил дежурному по отделу
полиции и попросил сообщить адрес аптеки № 15. Ответ его обрадовал: она находилась на
окраине при выезде из города рядом с крупным торговым центром и парковкой, где должны
быть видеокамеры. И сыщик, предчувствуя успех, почувствовал азарт погони.

Подъехав к аптеке, Уралов стремительно вошёл внутрь. Пожилая женщина фармацевт
испуганно взглянула на полицейское удостоверение:

– У нас вроде бы всё в порядке с хранением и выдачей наркосодержащих препаратов.
– Меня интересует совсем иное. Вспомните покупателя в чёрном костюме и галстуке в

мелкий горошек, который сегодня в час дня сделал у вас покупку.
– Ах, вы об этом! Представьте, он приобрёл десять пузырьков с настойкой эвкалипта.

Сказал, что для бани. У нас солидный поставщик, и я вас уверяю, что наклейка на ёмкостях
соответствует содержимому. Мы наркотиками незаконно не торгуем.
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– Опять вы о своём! Лучше скажите, с кем он был?
– К аптеке подъехал один. А после покупки сидел в машине один минут пять, пока со

стороны парковки не подошла женщина и не села к нему в салон.
– Можете её описать?
– А зачем? На парковке видеонаблюдение круглосуточно ведётся. Наша фирма для под-

страховки с ними договорилась, и они вход в нашу аптеку тоже контролируют, поскольку нар-
команы и любители настойки боярышника сюда часто наведываются. Идите к ним, и они помо-
гут.

Совет был дельный. И Уралов поспешил через дорогу к парковке. Пожилой скучающий
охранник был рад неожиданному развлечению. Он без всяких возражений включил монитор на
время сделанной в аптеке покупки. И сыщик с трудом сдержал возглас удивления, увидев, что в
«Мерседес» Зубова садится известная своими любовными похождениями дочь мэра Крюкова
Софья. И Уралов предположив, что если её не убили вместе с Зубовым, то она должна была
позже вернуться за своей машиной на парковку. И сыщик попросил посмотреть запись на два
часа позже. Вскоре он убедился, что не ошибся. На записи чётко было видно, как Софья выхо-
дит из «Джипа» и направляется к своей машине. Уралов записал номер иномарки, вернувшей
Софью на парковку в добром здравии и, поблагодарив охранника, покинул парковку.

Выяснив, что «Джип» принадлежит известному в городе криминальному авторитету
Струне, сыщик погрузился в невесёлые размышления:

«Софья была в бане с Зубовым, и её оставили в живых. Вовлечь дочь мэра в кровавое
убийство Струна мог только по указанию своего хозяина Холина. И только лишь если на кон
поставлены огромные деньги. Стоит крепко подумать, прежде чем ввязаться в эту дурно пах-
нущую историю».

И сыщик решил пока не докладывать о добытой им информации и подождать дальней-
шего развития событий. Он не хотел попасть под перекрёстный огонь сцепившихся в смер-
тельной схватке влиятельных в городе людей.
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Глава 2. Подстава

 
Уралов провёл беспокойную ночь в сомнениях. Он решил пока никому не сообщать об

участии дочери мэра в убийстве Зубова, и самому попытаться до конца выяснить все обстоя-
тельства этого запутанного дела. И на совещании у начальства сыщик лишь ограничился докла-
дом о намерениях Зубова ехать на дачу. Как он и ожидал, оперативная группа немедленно
выехала за город. Прибыв на дачу, Уралов сделал вид, что находится здесь впервые и активно
включился в поиск. Он полагал, что накануне всё осмотрел и в сауне ничего нового не найдут.
И был искренне удивлён, когда Лещёв обнаружил за деревянной кадкой верёвку завязанную
петлёй как аркан:

«Это моя промашка. Чек на покупку эвкалипта заставил спешно  поехать в аптеку. Впро-
чем, обнаружив удавку, всё равно бы оставил её на месте как указку на место убийства».

Дальнейший обыск в сауне и в доме не дал ощутимых результатов, и сыщики вернулись в
отдел. Уралов понимал, что утаивание им сведений о причастности Софьи к убийству отдаляет
момент изобличения преступников. Но признание в незаконном получении важной улики гро-
зило ему строгим наказанием. И Уралову оставалось только надеяться, что ему удастся изоб-
личить преступников и без приобщения к уголовному делу аптечного чека. Для этого надо
было дождаться развития событий и выбрать благоприятный момент для задержания Струны
и его сообщников.

Прошло несколько дней, но в городе не происходило никаких новых тревожных собы-
тий. Уралов терялся в догадках, не зная, как ему поступить. Пока он только мог предпола-
гать, что Софью заставили принять участие в убийстве для шантажа мэра. Важный чинов-
ник не мог допустить привлечения дочери к уголовной ответственности, и преступникам было
легко заставить его действовать в их интересах. Для проверки своей версии Уралову важно
было выяснить, какие неожиданные для своего окружения решения мэр принял после убий-
ства Зубова. Это могло ему помочь продвинуться в расследовании.

И, отбросив сомнения, сыщик позвонил чиновнику из мэрии, с которым общался крайне
редко только в чрезвычайных обстоятельствах. Услышав знакомый бас, коротко сообщил:

– На связи Уралов. Необходимо сегодня срочно пересечься. Когда вам удобно?
– На прежнем месте в три часа.
– Принято.
Сыщик посмотрел на часы. До назначенной встречи оставалось совсем мало времени. Он

поспешно спустился и, сев в машину, поехал на встречу с человеком, который не был его аген-
том. Этому Грушину он год назад оказал важную услугу, избавив его племянника от уголов-
ной ответственности. Это оказалось несложно. Родственники сбитого на пешеходном переходе
пенсионера легко согласились простить юного лихача в обмен на крупную денежную компен-
сацию. Тогда сыщик по поручению начальника отдела Севрюкова активно участвовал в пере-
говорах с потерпевшей стороной.

В благодарность за содействие в улаживании дела Грушин предложил Уралову крупную
сумму. К его удивлению сыщик наотрез отказался взять деньги. Тогда чиновник сказал, что
уважает честных ментов, и Уралов может обращаться к нему за помощью при любых затруд-
нениях, которые он будет в состоянии решить.

Но обстоятельства сложились так, что сыщик вновь вышел на Грушина не ради личных
интересов. Он получил негласную информацию о намерении заложить в машину чиновника
взрывного устройства, и назначил чиновнику встречу в перелеске на загородном шоссе. Его
предупреждение поступило вовремя. И при попытке проникнуть в гараж исполнитель был лик-
видирован. Он оказался бывшим спецназовцем, который служил ранее в полку вместе с бое-



В.  А.  Ильичев.  «Соблазн (сборник)»

13

виком из группировки Струны. И Грушин не сомневался, что за покушением на него стоит
бизнесмен Холин, которому не понравилась протекция чиновника его конкуренту Зернову.

После того, как сыщик вновь отказался от денег, между ними состоялся примечательный
разговор. Грушин был настроен скептически:

– Вы, Уралов, работая в полиции, хотите остаться незапятнанным. Неужели, как умный
человек вы не понимаете, что это в наши дни невозможно.

– Ну, почему же? До сих пор всё получалось.
– Это потому, что вы выбирали между долгом и деньгами. А если на кон будет поставлена

ваша свобода или жизнь? Вот, видите, вы уже задумались, и мы оба знаем, что вы предпочтёте.
Так что не спешите себя объявлять рыцарем без страха и упрёка.

– Вы полагаете, что я сравниваю себя с благородным Дон-Кихотом?
– Ни в малейшей мере. Тот проявлял бескорыстие в любых ситуациях из-за явного безу-

мия. А вы человек, многоопытный, и в роковой момент, надеюсь, проявите благоразумие. Тем
более при всеобщем поклонении золотому тельцу.

– Не спешите с выводами. Не всё в этом мире продаётся и покупается.
–  Я рад встретить человека, который искренне пребывает в наивном заблуждении. С

такими взглядами вы непременно попадёте в беду, и я рад буду вам помочь. Обращайтесь.
И сейчас сыщик решил, что такой момент настал. Выехав за город, он свернул с шоссе

на просёлочную дорогу и остановился в небольшом перелеске, где раньше тайно встречался
с чиновником. Вскоре подъехала иномарка Грушина. Выйдя из машины, тот приветственно
взмахнул рукой:

– Похоже, и я пригодился доблестной полиции. Готов оказать посильную спонсорскую
помощь на нужды борьбы с коррупцией.

– Удачная шутка принята и оприходована. Но речь пойдёт не о деньгах.
– Жаль, мне проще вернуть вам долг в денежном эквиваленте и спать спокойно, как после

уплаты налогов. Так в чём ваш интерес?
– Как говорят в Одессе, вы будете смеяться, но речь пойдёт вновь не о моих, а ваших

делах. Мне нужна конфиденциальная информация по финансовым сделкам в мэрии. Подроб-
ности мне не нужны. Упрощу задачу: принял ли Крюков в последние дни неожиданное и уди-
вившее всех решение по переделу сфер экономического влияния?

– Вопрос чрезвычайно интересный. Ответ утвердительный. Последние несколько меся-
цев на всех уровнях системы был утрясён вопрос об изменении статуса сельскохозяйственных
угодий в пойме реки и передаче их строительному магнату Зернову. И вдруг как снег летом с
ясного неба мэр резко меняет решение и даёт указание переоформить земли на имя Холина.

– И теперь Зернову придётся выкупать земли у своего заклятого врага за крупные деньги?
– Полагаю, что в обмен на угодья Зернову придётся отдать Холину контрольный пакет

акций водочного завода.
– Причины столь резкой перемены в намерениях мэра вам известны?
– Нет, но хотелось бы узнать. Кстати, почему вас сыщика из убойного отдела интересуют

наша внутренняя хозяйственная кухня?
– Прежде ответьте, вы играете на стороне Холина или Зернова?
– Послушайте, Уралов. История войн показывает, что больше других во всемирной бойне

выигрывают страны, соблюдающие нейтралитет. Так и я уже пережил трёх мэров. Надеюсь
уцелеть и после ухода с поста Крюкова. Мне, честно говоря, без разницы. Но я спросил, какой
ваш интерес в этих финансовых разборках?

– Меня привело к вашим делам расследование убийства Зубова.
– Из ваших слов следует, что он свою гибель нашёл не из-за очередной любовницы. Это

для меня неожиданность. Он был мелкой сошкой, и через его фирму осуществлялись некото-
рые нелегальные сделки. Устранение Зубова не могло заставить мэра кардинально поменять
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собственника земельных угодий. Я постараюсь через свои каналы выяснить, что произошло
на самом деле и сообщить вам.

– В этом нет нужды. Я знаю исполнителей убийства, а после разговора с вами мне изве-
стен и заказчик.

– Меня в детали не посвятите?
– Они вам без пользы, да и не могу нарушить служебную тайну. Но если изменятся обсто-

ятельства и понадобится ваша помощь, я позвоню.
– Ну, спасибо и на этом. Вы помогли мне сориентироваться в обстановке внутри мэрии.

Наши союзнические отношения приносят обоюдовыгодную пользу. Но раз вы не берёте деньги,
я хочу отблагодарить вас полезной для полиции информацией.

– Это иное дело, и я вас внимательно слушаю.
– Совершенно случайно до меня дошли сведения о поступлении крупной партии контра-

бандных ноутбуков и часов на склад Холина на Рощинском проезде. Их стоимость несколько
миллионов долларов. Товар через двое суток уплывёт с концами. Вам следует поторопиться.

– Какой ваш интерес в изъятии контрабанды в пользу государства? Похоже, вы не забыли
попытки покушения на вас Холина, или в сделке с передачей земли затронуты и ваши инте-
ресы. И вы возжелали моими руками наказать наглеца и дать ему понять, чтобы в следующий
раз не зарывался.

– Даже если эти предположения верны, у меня имеются ответные моральные претензии.
Вы, полагаю, испугались получить жестокую «ответку» от влиятельного человека за изъятие
контрабанды на миллионы долларов. И если, опасаясь за свою жизнь, решите отступить, то я
пойму и не буду в обиде.

Грушин иронически усмехнулся и, прощально взмахнув рукой, сел в свою иномарку.
После отъезда чиновника Уралов некоторое время стоял, тяжело размышляя. Он мучи-

тельно искал выход из сложной ситуации:
«Изъятие крупной партии контрабанды, действительно, грозит неприятностями. Но

после того, как я заявил Грушину о своей честности, отступать из малодушия стыдно. Конечно,
для сохранения лица можно нагрянуть на склады с опозданием, когда товар уже вывезут. Но
бездействие нанесёт крупный ущерб государству. А что если послать вместо себя на склады
молодого Лещёва? Тот рад будет отличиться».

Найденное решение показалось простым и лёгким, и сыщик погнал машину в город. По
дороге он окончательно убедил себя, что с Лещёва как неопытного сотрудника спрос будет
невелик, и тот в случае осложнений отделается лишь лёгким наказанием. Зато, если делу дадут
ход коллегу ждёт слава и признание. К отделу полиции Уралов подъехал, уже убедив себя, что
собирается сделать для Лещёва благое дело.

Ему повезло, и молодой сыщик был на месте. Уралов начал издалека вести обработку
Лещёва:

– Слушай, выручи меня. Я сейчас в жутком загоне по раскрытию убийства Зубова. Не
могу отвлекаться на другие дела. А тут поступила информация, что на склад Холина на Рощин-
ском проезде завезли крупную партию контрабанды. Сигнал надо проверить, а у меня нет вре-
мени. Не съездишь туда?

– Данные точные?
– Да, откуда же я знаю? Ты туда проникни под предлогом проверки хранения, якобы,

завезённой туда опасной для возгорания пиротехники. И если обнаружишь неучтённые ноут-
буки и часы, то вызовешь подкрепление для обыска и изъятия контрабанды. Кстати, сможешь
записать раскрытие на свой счёт.

– Я прямо сейчас туда выезжаю. В случае успеха с меня бутылка коньяка.
– Ладно, ты сначала товар изыми, а уж потом будем наградами делиться.
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Глядя вслед бросившемуся навстречу удаче сыщику, Уралов вновь заставил себя пове-
рить, что щедро поделился с напарником ценной оперативной информацией. Ему оставалось
только ждать сообщения об изобличении контрабандистов.

Но через два часа позвонил Лещёв и доложил, что информация не подтвердилась, и на
складе не обнаружено противозаконно завезённых товаров. Затем он, ссылаясь на плохое само-
чувствие, отпросился домой, и Уралов догадался:

«Грушин ошибиться не мог. Значит, контрабанду успели вывезти либо люди Холина
сумели договориться с Лещёвым. Жадный до денег парень мог соблазниться крупной суммой.
Но моей вины в этом нет.

Он сам сделал свой выбор».
И вновь успокоив свою совесть, Уралов тоже поехал домой. Он знал, что если его догадка

верна, то весь товар со склада уже вывезен в другое место.
Приехав в свою холостяцкую квартиру, Уралов принял душ и, не ужиная прилёг на

диван. Ему хотелось поскорее уснуть и забыть о своём задании Лещёву. Но внезапно зазвонил
мобильный телефон. Номер абонента был ему не знаком, и сыщик откликнулся с насторожен-
ностью. Он не любил сюрпризы. В голосе позвонившей женщины, несмотря на желание гово-
рить игриво, ощущалось тревожное напряжение:

– Послушай, Уралов. Я не надеюсь, что ты меня легко узнаешь после двадцати лет раз-
рыва наших отношений. Но всё же, сделай хотя бы попытку.

– Время сейчас позднее, и я за день устал. Мне сейчас не до ребусов и шарад, хотя улав-
ливаю давно забытые знакомые нотки.

– Извини, я понимаю. Это твоя одноклассница Люба Свияжская, которой ты когда-то на
выпускном вечере в вечной любви клялся.

– Вот это сюрприз! Ты, я знаю, преуспела с тех пор в замужестве за нашим городским
олигархом Зерновым.

– Ещё что обо мне слышал?
– Живёшь счастливо в материальном достатке, и сын твой Виктор престижный институт

заканчивает. Финансистом станет. Будет, кому отцовские барыши подсчитывать.
– Значит, ты знаешь не всё. У меня, как и у других людей проблем полно.
– Я таки предполагал. Обо мне бывшие одноклассники вспоминают лишь, когда жареный

петух в одно место клюнет. Давай, излагай, что случилось.
– Но я не хочу общаться по телефону. Моя машина стоит у твоего подъезда. Могу я

подняться к тебе в квартиру?
– Хорошо, заходи. Рад буду вновь тебя увидеть.
Пока Люба поднималась по лестнице, Уралова неожиданно охватило чувство щемящей

радости от предстоящего свидания. И он удивился долговечности юношеской любви, кото-
рая заставила сердце биться учащённо после долгих лет разлуки. Звонок в дверь заставил
его сорваться с места и в нетерпении кинуться навстречу однокласснице. Люба появилась на
пороге и позволила Уралову некоторое время себя рассматривать, наслаждаясь произведён-
ным эффектом. Наконец, она с гордостью произнесла:

– Надеюсь, Дима, я тебя не разочаровала?
– Да, ты стала ещё красивее и притягательнее!
– Рада это услышать именно от тебя, а не от льстивых визажистов, которые дерут с меня

крупное бабло. Ты, наверное, удивлён моим визитом?
– Я скорее рад твоему появлению в моем холостяцком жилище. Ты как луч света в тёмном

царстве. Помнишь, как оплакивали судьбу героини пьесы «Гроза».
– Да, ты ещё дал мне списать часть твоего сочинения.
– Этого я не помню. У меня в душе осталось общее впечатление от восторженного зами-

рания сердца от общения с девушкой моей мечты.
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– Не преувеличивай! Наверняка, позже, как и у всех в жизни, были яркие встречи с
дамами. Не отвечай, не надо! Лучше пригласи меня в комнату. А то стоим на пороге, словно
два подростка у подъезда.

– Приятное сравнение. Я рад перенестись в прекрасное прошлое, когда мир казался при-
ветливым и дружелюбным. Но мы ушли далеко от цели твоего визита. Какая необходимость
привела тебя ко мне?

– Ты будешь удивлён, но ничего касающегося твоей работы в полиции. И я не знаю,
как объяснить свой рискованный для моей репутации шаг. Только не подумай обо мне, как о
распутной блуднице, жаждущей легкомысленной эротики.

– Твои слова можно расценить как приглашение к тайным любовным отношениям?
– Так оно и есть. Только позволь объяснить причины такого безрассудного поступка.
– Попробую угадать. Тебе надоело пренебрежение мужа и его постоянные измены.
– Ты совсем далёко тистины. Зернов по-прежнему, как и в молодости, восхищается мною

и пушинки сдувает.
– Тогда в чём же дело?
– Вы мужчины в любовном запале ошибочно полагаете, что женщина должна обязательно

платить вам той же монетой. Но супружеская жизнь не сухой договор о равноценном обмене
чувствами. Нам женщинам хочется не только обожания, но гораздо важнее самой любить и
задыхаться от отсутствия рядом человека, без которого жизнь невмоготу.

– И наэтот раз счастливым избранником оказался именно я?
–  Тебе покажется странным, но любовь не всегда поражает нас внезапно. Женщина

вполне может, наметив себе предмет увлечения, убедить себя в наличии выдающихся положи-
тельных качеств у её избранника.

– И что же тебя привлекло во мне?
– Ну, о твоей славе честного и бесстрашного сыщика знает весь город. Но не это главное.

Все эти годы меня не оставляло сожаление, что тогда на выпускном вечере, я напрасно не
уступила соблазну. И почему ты не проявил тогда должной настойчивости?

– У меня тогда не было опыта, и к тому же, я тебя считал недосягаемым ангелом.
– Я такой и осталась. Но только теперь я чрезвычайно одинока. Муж без устали куёт

бабло, и ему некогда обо мне думать. А сыну стала ближе матери смазливая девчонка из сосед-
него подъезда. И только при воспоминании о тебе сердце начинает ныть от несбывшегося сча-
стья. Мне постоянно кажется, что ты единственный человек в этом мире, способный слиться
со мною духовно и телесно в едином порыве к личному счастью.

– Ты в своих фантазиях не понимаешь, что в этом случае наши чистые юношеские отно-
шения превратятся в элементарную любовную интрижку, которая принесёт нам обоим только
горькое разочарование.

– А может быть, ты просто боишься моего влиятельного мужа, способного жестоко с
тобою расправиться, узнав о наших отношениях?

– Не надо брать меня на испуг, как несмышленого мальчишку. Дело совсем не в страхе
за мою жизнь. Если бы я был, как прежде, влюблён в тебя без памяти, то никто и ничто меня
не остановило. Но прошло много лет, и ты после длительной разлуки внезапно появляешься в
моём доме и претендуешь на пламенную страсть. Не стану скрывать, но юношеское увлечение
тобою всё ещё тлеет в глубине моей души.

– Так в чём же дело? Как говорится, тогда вперёд с флагом и песней.
– Нет, Люба, не хочу испоганить воспоминания о том времени, когда мы были наивны и

чисты. Это равносильно плевку в колодец с родниковой водой, из которого пьёшь для утоления
духовной жажды.

– Ну, что же я уважаю твой выбор оставить незамутнёнными воспоминания обо мне
прежней невинной, какой я была в юности. Я ухожу. Но наша встреча сегодня была не напрасна.
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По крайней мере, я убедилась, что ты по-прежнему ко мне не равнодушен, и я всегда могу на
тебя рассчитывать в трудных обстоятельствах. Проводи меня, пожалуйста.

Стоя у выхода из квартиры, Люба внезапно потянулась к Уралову для поцелуя. Но он
поспешно отвернулся, подставив под губы женщины свою щеку. Люба недовольно пожала пле-
чами и покинула квартиру несостоявшегося любовника.

А Уралов после её ухода погрузился в раздумья. Он понимал, что одноклассница прихо-
дила не для завязывания любовных отношений. Её последняя фраза о расчёте в будущем на
помощь Уралова не оставляла сомнений в истинной цели женщины.

Уже окончательно стемнело, когда Уралову позвонил начальник уголовного розыска Сер-
геев и нервно сообщил:

– Отменяй, Дмитрий Сергеевич, ночёвку с удобствами. У нас совершено покушение на
Холина. Перестрелялись бандиты. Один нападавший убит, а другой ранен и находится в боль-
нице. Среди охранников Холина тоже есть потери. А сам он только по воле случая не постра-
дал.

Давай собирайся и приезжай.
Отключив телефон, Уралов горько усмехнулся:
«Вот и стало совершенно ясно, зачем приходила Люба. Она узнала о начале войны её

мужа и Холина за контракт с землёй, и я понадобился для защиты близких ей людей. А как
сладко пела про неостывшую первую любовь. Ладно, с личными отношениями я потом разбе-
русь, а сейчас надо не допустить дальнейших столкновений в городе».

И сыщик, с тревогой ожидая новых кровавых событий, направился к выходу.
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Глава 3. Схватка

 
На месте происшествия Уралова встретил подполковник Сергеев. Между ними сложи-

лись неприязненные отношения. Сыщик часто открыто возражал против шаблонных реше-
ний начальника уголовного розыска, вызывая раздражение и недовольство. Но Сергеев терпел
строптивого сотрудника за умение быстро распутывать сложные и запутанные преступления.

Вот и в этот раз Сергеев, опасаясь войны между криминальными группировками, вынуж-
ден был обратиться за помощью к Уралову:

–  Слушай, Дмитрий Сергеевич, обстановка в городе накаляется. Раньше с Холиным
только один охранник ездил, а сегодня целых трое было. Значит, он знал о грядущем покуше-
нии. С кем-то его интересы пересеклись. Эта перестрелка только начало.

– Что известно о киллерах?
– Они, судя по номерам их машины, прибыли из Башкирии, не местные. Парни не знали

об усилении охраны и оплошали.
– Выписать убийц издалека мог только человек влиятельный и с деньгами.
– О ком сейчас думаешь?
– Так всё равно скоро узнаем, когда Холин ответное нападение устроит.
– Нам кровавая баня в городе не нужна. Лучше скажи, как войну предотвратить?
– Поздняк метаться, Николай Борисович, она уже началась.
– Так что же делать?
– Прежде всего, выяснить заказчика и заставить его с Холиным договориться. Иначе нам

надоест трупы с улиц и ресторанов собирать. Для этого сейчас имеется только одна зацепка:
раненый киллер. Кто из наших сыщиков дежурит в больнице?

– Никто. А зачем? Я распорядился поставить для его охраны двух сержантов. Как только
раненый придёт в себя после операции, то поедем и допросим.

– И всё же разрешите съездить туда с Лещёвым. Посмотреть, как там всё организовано.
А может быть, удастся поговорить с этим боевиком.

– Вечно ты, Уралов, мои указания под сомнения ставишь. Если хочешь, то езжай в боль-
ницу и делай, что хочешь. Я даю тебе полную свободу действий. Только сделай всё для предот-
вращения в городе новой перестрелки.

С явной досадой Сергеев махнул рукой и направился к пробитым пулями машинам. Ему
казалось, что всё главное происходит именно там.

А Уралов вместе с Лещёвым на высокой скорости погнал машину к больнице. Лещёв
искренне недоумевал:

– Зачем так спешить, если парень ещё не отошёл от наркоза, и нам вряд ли разрешат с
ним переговорить.

–  Сейчас главная задача сохранить жизнь единственному важному свидетелю. Сер-
геев наивно считает, что два сержанта смогут обеспечить безопасность раненого боевика. Но
Холин, наверняка, пошлёт боевиков выбить из уцелевшего киллера имя заказчика, да и Зернов
жаждет заставить его навечно замолчать.

– Ты полагаешь, за покушением стоит Зернов?
– По моим сведениям именно ему перешёл дорогу Холин.
– А Сергеев в курсе дела?
– Не знаю, в его голове не копался. Подполковнику в этом деле надо не преступника

найти, а свою должность сохранить. А для этого надо любой ценой погасить вражду и добиться
в городе спокойствия. Как ни крути, а на определённом этапе расследования нам придётся
обрубать концы. Никто не позволит арестовать Холина или Зернова. Наше дело собрать мате-
риалы, а дальше пусть начальство решает, кто виноват, а кто якобы не при делах.
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– А что ты думаешь о Холине?
– Ловкий делец, если ты на его складе не обнаружил контрабанды на миллионы долларов.
– На что ты намекаешь?
– Я только упомянул о ловкости Холина дела проворачивать, а ты всполошился, словно

у тебя на голове шапка загорелась. А о Холине скажу, что он способен устранить любого, кто
встанет у него на пути или просто станет не нужен. Сам понимаешь, без твёрдости воли и
жестокости в криминальном мире так высоко как он не подняться.

Наступило тягостное молчание, и Уралов понял, что Лещёв, попав в сети Холина, теперь
не знает, как ему выкрутиться из беды. И вновь ощутив вину за подставу молодого сыщика,
он предложил:

– Я догадываюсь о твоём особом интересе к Холину. Если станет совсем худо, обращайся.
Вместе подумаем, как разрешить ситуацию.

– Не понимаю, о чём вы говорите.
– И не надо! Просто напоминаю, что напарники должны выручать друг друга при любых

обстоятельствах. Ну, пока хватит говорить о будущих угрозах. Мы уже на месте. Смотри: воро-
ньё уже слетелось. В машине сидят ребята Холина. Их охрана надёжнее двух сержантов с авто-
матами в больничном коридоре.

– Тогда, зачем мы здесь?
– Служака сержант пропустит в палату любого человека в белом халате. А сыщик дол-

жен подмечать мельчайшие детали суеты вокруг охраняемого объекта. К тому же мы должны
проверить, куда выходят окна, и откуда из окружающих домов снайпер может взять объект на
прицел. Нам с тобою есть чем заняться.

Когда Уралов проходил мимо машины с боевиками, те приветственно взмахнули руками,
давая понять, что сейчас играют вместе с сыщиками в одной команде, защищая жизнь раненого
киллера.

Войдя в здание больницы, сыщики направились к справочному окну. Стоящий у входа
пожилой охранник нервно преградил им дорогу. Но, увидев служебные удостоверения, отсту-
пил в сторону. А Уралов с одобрением подумал, что этот честный мужик так просто не про-
пустит бандитов в здание и своевременно поднимет тревогу.

Дежурная сестра сообщила сыщикам, что пациент прооперирован и помещён под охрану
в отдельную палату, но для беседы с ним потребуется разрешение врача.

Поднявшись на лифте, сыщики увидели знакомых сержантов, один из которых смущённо
объяснил:

– Извините, майор, но только что позвонил подполковник Сергеев и приказал в палату
никого не пускать. Он сейчас сам сюда подъедет и проведёт допрос.

И Уралов догадался:
«Подполковника предупредили, ион не хочет утечки информации о причастности Зер-

нова к покушению. Но это только оттянет время, и боевик, придя в себя, всё равно назовёт
заказчика. Если только уже не приняты меры к его ликвидации».

И, боясь опоздать, Уралов поинтересовался:
– Скажи, сержант, кто-нибудь из персонала заходил недавно в палату?
– Да, молоденькая медсестра с капельницей. Но мы проверили. Эта Елизавета действи-

тельно здесь работает, и выполняла указание лечащего врача. Минут десять назад это было.
– Тогда быстро загляни в палату и убедись, что подстреленный бандит жив.
Сержант скрылся за дверью и, тут выбежав в коридор, взволнованно сообщил:
– Похоже, отмучился бедняга. Я трупов в Чечне насмотрелся, и могу мёртвого от живого

отличить.
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Резко отстранив сержанта в сторону, сыщики вошли в палату. Боевик лежал, неесте-
ственно запрокинув голову на подушку. Лещёв приложил пальцы к сонной артерии и с досадой
произнёс:

– Всё, Уралов, некого нам охранять и допрашивать. Хорошо, если сам скончался без
посторонней помощи, а то ещё нам претензии предъявят, что не уберегли. Зря мы сюда при-
ехали.

Прибежавший в палату хирург был крайне раздосадован:
– Подвёл меня пациент. Операция прошла удачно, и по всем показателям он должен был

быстро очнуться и пойти на поправку. Не понимаю, что случилось.
–  Подождите винить себя, доктор. Надо проверить, какой раствор ему влили через

капельницу.
– У вас есть подозрения? Позовите сюда медсестру Елизавету.
На лице молоденькой девушки было искреннее недоумение, и Уралов сразу поверил в

её невиновность. Она беспрекословно показала корзину, в которую положила пустые флаконы
из-под лекарства, введённого пациенту. Едва взглянув на название раствора, врач витиевато
выругался:

– Ты, Елизавета с ума сошла? От этого препарата сердце остановится даже у здорового
спортсмена.

– Не может быть! Я не могла перепутать и взяла раствор, как обычно, из той же коробки
на второй полке слева, где они всегда хранятся.

– Тебя разве не учили читать названия на препаратах, прежде чем вводить их больным?
Из-за тебя погиб человек, и ты теперь пойдёшь под суд. Я не потерплю подобного безоб-

разия в нашей больнице.
Напуганная девушка залилась слезами, И Уралов поспешил её успокоить:
– Особо не горюй! Если дело до суда дойдёт, то получишь условный срок за халатность

и на свободе останешься. Сейчас пойдёшь в кабинет врача и дашь нашему сотруднику Лещёву
письменное объяснение.

– Но я не виновата. Ещё час назад брала раствор из той же коробки и ставила капельницу
другому пациенту. С ним всё в порядке.

– Охотно верю. Вот и опиши детально, что мне сейчас сказала.
Когда Лещёв увёл рыдающую девушку, Уралов спросил у врача:
– Кто имел доступ к шкафу, где лежали лекарства?
– Да, все кому угодно. Там не хранятся наркотики, требующие строгого учёта. И можно

подозревать в подмене флаконов любого врача, медсестру и даже меня.
– При столь странных обстоятельствах не будем исключать и эту версию.
– Значит, я сначала провёл блестящую операцию, спасая пациенту жизнь, а потом тайно

подменил раствор?
– Деньги и страх многих заставляют идти против совести.
– Ну, тогда вам придётся основательно потрудиться, чтобы это доказать. Снимите отпе-

чатки пальцев с пустых флаконов и убедитесь в моей невиновности.
– Просто беда от показа по телевизору детективных сериалов. Все стали считать себя

квалифицированными сыщиками и дают нам советы. Скорее всего, на флаконах мы ничего
не найдём. Здесь полно резиновых перчаток, и виновник убийства, наверняка, ими восполь-
зовался.

В этот момент появился подполковник Сергеев и, выслушав доклад, отозвал Уралова в
сторону:

– Нам ещё одно нераскрытое преступление не нужно. Составим заключение, что боевик
умер из-за ошибки медсестры. Девчонка отделается лёгким наказанием. Доказать иное всё
равно не удастся, а нам лишний шум только вреден.
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